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Аннотация. В статье рассматриваются направления развития профессиональной 

подготовки преподавателей русского языка для вузов Китая на основе регламентирующих 

документов страны. На китайском рынке кадровых резервов растет спрос на специалистов, 

владеющих русским языком. Однако современное качество подготовки выпускников 

русскоязычных программ в китайских университетах не всегда соответствуют рыночным 

запросам. Большая часть исследований посвящена одной из составляющих процесс 

профессиональной подготовки преподавателей русского языка для вузов Китая – методике 

преподавания русского языка, однако практически не исследуется сам процесс 

профессиональной подготовки данных специалистов. Цель исследования – определить 

направления развития профессиональной подготовки преподавателей русского языка для 

вузов Китая на основе регламентирующих документов. На основе метода правового анализа 

изучены китайские регламентирующие документы, включающие: подготовку обучающихся 

по специальности русского языка; повышение квалификации преподавателей вузов; 



CITISE 

          

http://ma123.ru                  ЦИТИСЭ № 1 (43) 2025               ISSN 2409-7616 
 

474 
 

профессиональные требования к преподавателям русского языка в китайских вузах. 

Результат исследования. Выделены следующие направления развития профессиональной 

подготовки преподавателей русского языка для вузов Китая: 1) подготовка преподавателей 

русского языка на междисциплинарной основе;2) внедрение инновационных практик в процесс 

подготовки; 3) международное сотрудничество и стандартизация качества подготовки; 4) 

планирование траекторий карьерного роста преподавателей русского языка; 5) 

формирование идеологических и этических концепций профессиональной подготовки 

преподавателей русского языка для вузов Китая. 

   

Ключевые слова: русский язык как иностранный, обучение русскому языку в Китае, 

профессиональная подготовка, подготовка преподавателей русского языка для вузов Китая, 

регламентирующие документы Китая, направления развития профессиональной подготовки 

преподавателей русского языка в Китае. 
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Abstract. The article considers the development directions of professional training of Russian 

language teachers for universities in China based on the country’s regulatory documents. There is a 

growing demand for specialists with Russian language skills in the Chinese market of human 

resources. However, the current training quality of graduates of Russian-language programs in 

Chinese universities does not always meet market demands. Most of the studies are devoted to one of 

the components of the professional training process of Russian language teachers for Chinese 

universities – the methodology of teaching Russian, but practically the process of professional 

training of these specialists is not investigated. The aim of the research is to determine the 

development directions of professional training of Russian language teachers for Chinese universities 

based on regulatory documents. On the basis of the legal analysis method, we studied Chinese 

regulatory documents, including: training of students in the speciality of Russian language; 

professional development of university teachers; professional requirements for Russian language 

teachers in Chinese universities. Result of the research. The following development directions of 

professional training of Russian language teachers for Chinese universities were identified: 1) 

training of Russian language teachers on an interdisciplinary basis; 2) introduction of innovative 

practices in the training process; 3) international cooperation and standardization of training quality; 

4) planning of career trajectories of Russian language teachers; 5) formation of ideological and 

ethical concepts of professional training of Russian language teachers for Chinese universities. 
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Введение.  

Взаимоотношения и взаимодействия между двумя державами Россией и Китаем – это 

двусторонние отношения, имеющие исторические корни и стратегическое значение в развитии 

обеих стран в современном мире. Со дня установления китайско-российских дипломатических 

отношений в 1949 году между двумя странами практически всегда поддерживается стабильная 

динамика развития. Сотрудничество между двумя странами постоянно углубляется, 

демонстрируя позитивное развитие во многих областях, включая политику, экономику и, 

конечно, сферу образования, внося важный вклад в региональный мир и его стабильность. С 

углублением китайско-российских отношений на рынке постоянно растет спрос на 

специалистов, владеющих русским языком. Однако современная ситуация с трудоустройством 

русскоязычных выпускников китайских вузов показывает, что уровень их языковой готовности 
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и профессиональные навыки вряд ли могут в полной мере удовлетворить современным 

потребностям рынка, что подтверждает наличие определенных проблем в профессиональной 

подготовке русскоязычных специалистов в китайских вузах. 

Большинство ученых-лингвистов, занимающихся изучением русского языка в Китае, 

озабочены проблемами в области разработки учебных программ, содержании образования, а 

также в области повышения квалификации преподавателей русскоязычных кадров в вузах 

страны. Например, некоторые исследователи рассматривают самостоятельное обучение 

преподавателей русского языка без отрыва от работы в двух аспектах: и как непрерывное 

образование, и как одновременно самостоятельное получение дополнительной 

профессиональной подготовки в качестве преподавателя русского языка в вузе. Данное 

обстоятельство рассматривается учеными в качестве нового механизма совершенствования 

профессиональных навыков и приобретения практического опыта у специалистов.  

Проведенный анализ академическим сайтов вузов Китая показал, что в настоящее 

время практически нет упоминания термина «профессиональная подготовка преподавателей 

для вузов». В тоже время в последние годы некоторые китайские ученые пытались разработать 

концепцию профессиональной подготовки преподавателей для отраслей народного хозяйства 

страны. Интересное исследование было проведено ученым Си Чжэньсинем, который считает, 

что существуют серьезные проблемы в профессиональной подготовке преподавателей 

русского языка для вузов Китая. Основная научная идея ученого заключается в том, что 

применяются старые методы к подготовке квалифицированных преподавателей, что приводит 

к снижению качества обучения и невозможности соответствовать современным изменениям 

педагогической науки [9, с. 17].  

Кроме того, Си Чжэнсинь в своих исследованиях указывает на низкий уровень 

подготовки преподавателей по педагогическим и методологическим дисциплинам, что 

отражается на обучении студентов русскому языку [8, с. 313]. Ряд университетов со 

специализированными программами по русскому языку выявили аналогичные проблемы, 

приняли прямые и взаимодополняющие решения. Например, в Университете Хэйхэ в Китае 

состав сотрудников состоит из нескольких отделов: отдел русских преподавателей, отдел 

китайских преподавателей, отдел кадров от предприятий [2, с. 123]. Преподаватели с 

различными профессиональными навыками проводят практические курсы для повышения 

качества подготовки русскоязычных кадров. Проведенные исследования показали, что 

предложенный механизм обучения довольно эффективен. Данное исследование 

непосредственно не касалось вопросов профессиональной подготовки преподавателей 

русского языка для вузов Китая, однако оно подтвердило, что преподаватели, обладающие 

специализированными знаниями и профессиональными навыками, действительно могут 

повысить качество подготовки специалистов в сфере русского языка. 

Чжан Цзяньвэнь, Ли Хунцзюань, Гао Хан подчеркивают: «Перед Китаем и 

педагогическими высшими учебными заведениями стоит задача формирования новых 

требований к качеству подготовки будущих преподавателей, учебно-методических программ, 

к качеству технических средств, используемых в процесс обучения в целях обеспечения 

должной профессиональной компетентности» [13, с. 120-121]. Все знания и навыки, которые 

будущие преподаватели приобретают до поступления в вуз, в Китае имеют государственную 

поддержку. Поэтому, на наш взгляд, необходимо продолжать изучение развития 
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профессиональной подготовки преподавателей русского языка для китайских высших учебных 

заведений на основе регламентирующих документов и проводимой государственной политике 

в этой сфере в стране. 

Цель исследования: определить направления развития профессиональной подготовки 

преподавателей русского языка для вузов Китая на основе регламентирующих документов 

страны в сфере образования.  

Задачи исследования: 

1. Проанализировать современные цели и требования к подготовке студентов, 

обучающихся по специальности русского языка в китайских вузах и повышению 

квалификации преподавателей китайских вузов на основе регламентирующих документов. 

2. Рассмотреть влияние требований, регламентированными руководящими 

документами на профессиональную подготовку преподавателей русского языка для китайских 

высших учебных заведений и определить направления развития, способствующие 

достижению качественных результатов в данном виде профессиональной подготовки. 

Методология исследования.  

В статье используются метод правового анализа для определения направления развития 

профессиональной подготовки преподавателей русского языка для вузов Китая на основе 

регламентирующих документов. Метод теоретического анализа использован для изучения 

проведенных исследований в сфере профессиональной подготовки преподавателей русского 

языка для вузов Китая и определении проблем, а также использован для проведения анализа 

академических сайтов вузов в Китае.  

Результаты и обсуждение.  

При решении первой задачи исследования был проведены сбор и осуществлен правовой 

анализ существующих регламентирующих документов в сфере подготовки студентов, 

обучающихся по специальности русского языка и повышения квалификации преподавателей в 

китайских вузах. Подготовка преподавателей русского языка для вузов Китая показывает, что 

профессиональная подготовка характеризуется многоаспектностью и открытостью. С 

развитием высшего образования в Китае нормативные и руководящие документы в сфере 

подготовки студентов, обучающихся по специальности «Русский язык», появились раньше 

документов, регулирующих повышение квалификации преподавателей вузов. Таблица 1 

демонстрирует развитие и изменения содержания регламентирующих документов Китая по 

подготовке специалистов, обучающихся по специальностям русского языка. 

 

Таблица 1 

Развитие регламентирующих документов Китая по подготовке специалистов, 

обучающихся по специальности русского языка 

Год Название документа Основной контент 

1956 «Первая учебная 

программа обучения 

русскому языку в высших 

учебных заведениях» 

1. Первый единый педагогический стандарт и 

руководящий документ в области обучения русскому 

языку в Китае       

2. Документ имеет политическую направленность, в нем 

делается упор на подготовку русскоязычных 

специалистов с социалистическим мышлением, а также 
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на развитие языковых навыков и аналитических 

способностей решать проблемы у студентов 

1987 «Учебная программа по 

специальности русского 

языка на базовом этапе 

(пробная)» 

Документ был доработан и реализован в 1989 г., 

предназначен для студентов первого и второго курсов 

бакалавриата, определяет уровень владения языком, 

который должен быть достигнут на базовом этапе 

1994 «Учебная программа по 

специальности русского 

языка на продвинутом 

этапе (пробная)» 

Документ был доработан и реализован в 1998 г., 

предназначен для студентов третьего и четвертого курсов 

бакалавриата, устанавливает уровень владения языком, 

который должен быть достигнут в различных областях на 

продвинутом уровне 

2003 «Учебная программа по 

специальности русского 

языка в высших учебных 

заведениях»1 

1. Документ состоит из базовой и продвинутой частей и 

устанавливает подробные требования к знаниям и 

навыкам профессиональной подготовки специалистов  

2. Предусматривает требования к учебному плану и 

оценке качества обучения студентов в зависимости от 

дисциплин по русскому языку и страноведению 

2012 «Учебная программа по 

специальности русского 

языка в высших учебных 

заведениях (второе 

издание)» (далее – 

«Учебная программа»)2 

1. В документ были внесены изменения и дополнения в 

содержание в целях повышения практической 

направленности 

2.  Подчеркнута важность развития культурной и 

коммуникативной компетентности, самообразования и 

формирования компетентности у студентов в области 

информационных технологий  

2015 «Мнения по реализации 

усиления подготовки 

необще-

иностранноязычных 

кадров»3 

1. Документ соответствует стратегии Китая и его 

«открытости внешнему миру», инициативе «Один пояс, 

один путь» 

2. Выдвигает требования к подготовке иноязычных 

(включая русский язык) специалистов 

3. Предполагает расширение путей поступления в вузы 

4. Предполагает создание новых специальностей в вузах, 

внедрение инновационных механизмов подготовки 

5. Ускорение подготовки русскоязычных специалистов на 

междисциплинарной основе 

2018 «Государственные 1. Документ охватывает 92 категории специальностей 

 
1 Учебная программа по специальности русского языка в высших учебных заведениях. - М.: Издательство по 

преподаванию иностранных языков и научным исследованиям, 2003. - 323с. 

2 Учебная программа по специальности русского языка в высших учебных заведениях. Второе издание. - М.: 

Издательство по преподаванию иностранных языков и научным исследованиям, 2012. - 380с. 
3 Министерство образования Китайской Народной Республики. Мнения по реализации усиления подготовки 

необще-иностранноязычных кадров. [Электронный ресурс].  – Режим доступа: 

https://jyt.fujian.gov.cn/xxgk/zywj/201511/t20151106_3180034.htm (Дата обращения: 09.02.2025). 

https://jyt.fujian.gov.cn/xxgk/zywj/201511/t20151106_3180034.htm
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стандарты качества 

обучения по категориям 

специальностей 

бакалавриата в общих 

высших учебных 

заведениях. 

(«Госстандарт»)4 

бакалавриата в китайских вузах, включая специальность 

русский язык, систематически разъясняет значение 

специальностей, основы дисциплин, направления 

подготовки и т. д.  

2. Устанавливает стандарты для специальностей 

русского языка в вузах, касающиеся целей обучения, 

требований к обучению, преподавательского состава, 

условий обучения и системы поддержки. В нем 

подчеркиваются принципы: ориентация на студентов, 

ориентации на результат, на постоянное повышение 

качества профессиональной подготовки 

2020 «Учебное руководство по 

специальности русского 

языка бакалавриата в 

общих высших учебных 

заведениях» (далее – 

«Учебное руководство»)5 

1. Основанный на «Госстандарте», документ 

предлагает практические решения для инновационного 

развития специальностей, дисциплин и состава 

преподавателей 

2. Выдвигает новые требования к формированию 

концепций культуры и ценностей студентов, стандартам 

качества подготовки кадров и замкнутому циклу 

контроля качества обучения в новой ситуации  

2021 «Руководство по обучению 

русского языка в высших 

учебных заведениях»6 

1. В документе подробно описывается система дисциплин 

и опыт реформирования обучения по специальности 

русского языка 

 

 

Проведенный правовой анализ выше представленных регламентирующих документов 

показал, что происходит постоянное обновление и усовершенствование учебных программ и 

планов обучения русскому языку в китайских вузах в разные исторические периоды с целью 

удовлетворения потребностей стратегического развития Китая и продвижения специальности 

«Русский язык» в международной сфере. Можно сделать акцент на следующих аспектах в 

сфере профессиональной подготовки преподавателей русского языка для вузов Китая: 

1. Адаптация профессиональной подготовки преподавателей русского языка для 

вузов Китая к государственным стратегическим потребностям. Продвижение 

государственной стратегии «Один пояс, один путь», в результате чего подготовка 

русскоязычных специалистов стала в большей степени ориентирована на удовлетворение 

государственных стратегических потребностей и подготовку высококачественных кадров, 

способных служить развитию государства. 

 
4 Государственные стандарты качества обучения по категориям специальностей бакалавриата в общих высших 

учебных заведениях (1). - М.: Издательство высшего образования, 2018. - 475с. 

5 Учебное руководство по специальности иностранных языков и культур бакалавриата в общих высших учебных 

заведениях (2). - М.: Шанхайское образовательное издательство по изучению иностранных языков, 2020. - 158с. 

6 Руководство по обучению русского языка в высших учебных заведениях. Издание 2021 года. - М.: Издательство 

высшего образования, 2021. - 189с. 
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2. Акцент на подготовке преподавателей русского языка на междисциплинарной 

основе.  В регламентирующих документах постепенно делается акцент на подготовке 

междисциплинарных и межотраслевых русскоязычных специалистов, поощряя студентов 

изучать другие дисциплины, одновременно осваивая языковые знания, чтобы адаптироваться 

к профессиональным потребностям в контексте глобализации. 

3. Обращение внимания на практические навыки и развитие инновационных 

способностей у будущих специалистов. В «Учебной программе» и «Учебном руководстве» 

большое внимание уделяется формированию практических навыков и развитию 

инновационных способностей с поощрением студентов участвовать в практических 

мероприятиях и при решении практических задач раскрывать свои инновационные 

способности в том числе на научно-практических конференциях. 

4. Расширение международного кругозора и навыков межкультурной коммуникации 

специалистов. С развитием глобализации в профессиональной подготовке русскоязычных 

специалистов все больше внимания уделяется международному сотрудничеству в этой сфере 

и развитию межкультурных коммуникаций. Главная задача на сегодняшний день – это 

определение более подходящей системы обучения персонала со знанием русского языка [11, с. 

36]. В то же время «постепенно приходит понимание того, что межкультурная коммуникация 

– это двунаправленная деятельность» [15, с. 137]. 

5. Повышение образовательных стандартов и качества обучения. Принятый 

«Госстандарт» в Китае установил четкие требования качества подготовки по специальности 

русского языка и способствовал повышению качества обучения.  

6. Акцент на профессиональную подготовку будущих преподавателей русского 

языка и повышение квалификации преподавателей в вузах. «Учебное руководство» и 

«Руководство по обучению русского языка в высших учебных заведениях» устанавливают 

более высокие требования к профессиональной компетентности и развитию преподавателей, 

включая знания, компетентность и знания в области науки преподавания и исследований. «В 

ситуации с дополнительной профессиональной подготовкой преподавателей русского языка 

как иностранного целесообразно выделение в программах двух блоков: диагностического и 

обучающего» [5, с. 194]. 

7. Акцент на обновлении содержания курсов и новых методах преподавания. В ряде 

нормативных документов, таких как «Госстандарт», предложено вузам и преподавателям 

обновлять курсы и внедрять современные методы преподавания с целью повышения 

эффективности обучения и интереса студентов к обучению. Розина М.С. и Соловьева М.В. 

справедливо отмечают: «...причины возникновения проблем в изучении русского языка 

китайскими студентами кроются не только в разнице культур, традиций и отношений в 

обществе, но и в разнице методических подходов, реализуемых в российской и китайской 

образовательной среде» [6, с. 129]. Поэтому необходимо изучить влияние методов и опыта 

преподавания русского языка как иностранного в России на китайских студентов. 

8. Ориентация на всестороннее развитие личности студентов. Подготовка 

русскоязычных специалистов направлена не только на развитие лингвистических и 

профессиональных навыков, но и на всестороннее развитие их личности гуманистических, 

дискурсивных и нравственных качеств студентов. Юань Цуншуан и Хамраева Е.А. считают, 

что «...в теории и практике профессионально ориентированного преподавания иностранного 
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языка, в том числе и русского языка как иностранного, уделяется большое внимание не только 

коммуникативному, но и и социокультурному развитию студентов» [14, с. 331]. 

9. Адаптация к развитию цифровых информационных технологий. Применению 

цифровых технологий и информатизации в профессиональной подготовке по специальности 

русского языка также стало уделяться особое внимание использования цифровых ресурсов в 

преподавании русского языка в формах смешанного обучения с использованием цифровой 

ресурсной базы преподавания русского языка. Созидание специальных планов обучения для 

разных групп преподавателей обеспечивает возможность использования разных 

образовательных технологий. Решение и применение именно эффективных информационных 

способов обучения является самой главной проблемой для преподавателя в данных ситуациях 

[7, с. 278]. 

10. Постоянное обновление и усовершенствование нормативных документов, таких 

как учебные программы. Постоянное обновление нормативных документов отражает гибкость 

и адаптивность образовательной политики к изменяющейся социальной и образовательной 

среде в Китае. 

Содержание и направления подготовки студентов, обучающихся по специальности 

русского языка в китайских вузах, все больше ориентируются на междисциплинарных 

русскоязычных специалистов с акцентом на навыки межкультурного общения, международное 

сотрудничество, гуманизм, а также овладение национальными и региональными знаниями. 

В последние годы было издано несколько важных государственнных 

регламентирующих документов, касающихся повышения квалификации преподавателей в 

китайских вузах. Эти документы в совокупности подчеркивают важность создания команды 

преподавателей, особенно подчеркнуто повышение профессиональной этики, 

профессиональных способностей и качества преподавания. В таблице 2 приведены основные 

регламентирующие документы и требования к повышению квалификации преподавателей в 

китайских вузах. 

Таблица 2 

Основные регламентирующие документы и их требования 

к повышению квалификации преподавателей в китайских вузах 

Год Название документа Требования 

2018 «Мнения Госсовета ЦК КПК о 

всестороннем углублении реформы 

создания педагогических коллективов 

в новую эпоху»7 

1. Профессиональная этика 

2. Междисциплинарные 

профессиональные компетентности 

3. Инновационные способности, опыт 

практики и стажировки 

4. Дисциплинарные знания, навыки и 

уровень преподавания 

2018 «Десять принципов 1. Профессиональная этика 

 
7  Центральное народное правительство Китайской Народной Республики. Мнения Госсовета ЦК КПК о 

всестороннем углублении реформы создания педагогического коллектива в новую эпоху. [Электронный 

ресурс].  – Режим доступа: https://www.gov.cn/zhengce/2018-01/31/content_5262659.htm (Дата обращения: 

09.02.2025). 

https://www.gov.cn/zhengce/2018-01/31/content_5262659.htm
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профессионального поведения 

преподавателей в новую эпоху»8 

2. Уровень преподавания 

3. Умение определять закономерности 

образования 

2019 «Мнение Министерства образования о 

том, чтобы углубить реформы 

образования и обучения бакалавриата 

с целью всестороннего повышения 

качества подготовки кадров»9 

1. Профессиональная этика 

2. Уровень преподавания учебного курса и 

использования учебных ресурсов 

3. Опыт практик и стажировок  

4. Способность к научным исследованиям 

и инновациям 

5. Управленческие способности 

6. Способность к оценке и проверке 

2019 «Мнения об укреплении и 

совершенствовании этики и морали 

педагогов в новую эпоху»10 

1. Профессиональная этика 

2021 «Руководящие решения Министерства 

образования и шести других ведомств 

по усилению реформы педагогических 

коллективов в вузах в новую эпоху»11 

1. Профессиональная этика 

2. Современные международные 

профессиональные качества и 

компетентности 

3. Прогрессивные практические 

способности 

4. Всесторонний потенциал развития, в 

центре которого – способность к 

преподаванию 

2024 «Решения Госсовета ЦК КПК о 

создании педагогических коллективов 

в новую эпоху»12 

1. Профессиональная этика 

2. Дисциплинарные умения и знания 

3. Способность к преподаванию 

 
8  Министерство образования Китайской Народной Республики. Десять принципов профессионального 

поведения преподавателей в новую эпоху. [Электронный ресурс].  – Режим доступа: 

http://www.moe.gov.cn/srcsite/A10/s7002/201811/t20181115_354921.html (Дата обращения: 09.02.2025). 

9 Министерство образования Китайской Народной Республики. Мнение Министерства образования о том, чтобы 

углубить реформы образования и обучения бакалавриата с целью всестороннего повышения качества подготовки 

кадров. [Электронный ресурс].  – Режим доступа: 

http://www.moe.gov.cn/srcsite/A08/s7056/201910/t20191011_402759.html (Дата обращения: 09.02.2025).  

10 Министерство образования Китайской Народной Республики. Мнения об укреплении и совершенствовании 

этики и морали педагогов в новую эпоху. [Электронный ресурс].  – Режим доступа: 

http://www.moe.gov.cn/srcsite/A10/s7002/201912/t20191213_411946.html (Дата обращения: 09.02.2025). 

11  Министерство образования Китайской Народной Республики. Руководящие мнения Министерства 

образования и шести других ведомств по усилению реформысоздания педагогического коллектива в вузах в 

новую эпоху. [Электронный ресурс].  – Режим доступа: 

http://www.moe.gov.cn/srcsite/A10/s7151/202101/t20210108_509152.html (Дата обращения: 09.02.2025). 

12 Центральное народное правительство Китайской Народной Республики. Мнения Государственного Совета ЦК 

КПК о развитии духа педагога и усилении создания высококачественных и специализированных педагогического 

http://www.moe.gov.cn/srcsite/A10/s7002/201811/t20181115_354921.html
http://www.moe.gov.cn/srcsite/A08/s7056/201910/t20191011_402759.html
http://www.moe.gov.cn/srcsite/A10/s7002/201912/t20191213_411946.html
http://www.moe.gov.cn/srcsite/A10/s7151/202101/t20210108_509152.html
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Анализ вышеуказанных регламентирующих документов дополнительно прояснил 

основные требования, в том числе необходимость развития инновационного мышления у 

преподавателей, мотивацию их к повышению квалификации в китайских вузах. Следует 

обратить внимание на следующие основные квалификационные требования к преподавателям: 

1. Моральные концепции преподавателей. Укрепление идеолого-политического 

качества и формирование педагогической этики преподавателей в качестве основной задачи 

при одновременном повышении профессионального мастерства и способностей 

преподавателей является ключевым моментом в продвижении реформы кадровой системы в 

сфере образования. В требованиях государства предусмотрена строгая оценка этики 

преподавателей, сосредоточение внимания на использовании результатов оценки качества 

обучения, включение соблюдения норм педагогической этики в обязательное содержание 

подготовки новых преподавателей без отрыва от производства и внедрение инновационных 

методов обучения в сам процесс обучения. 

2. Профессиональные качества и компетентность преподавателей. Повышение 

международных и междисциплинарных профессиональных качеств и компетентностей 

преподавателей является ключом к повышению качества подготовки специалистов и 

расширению возможностей в области научных исследований и внедрение инноваций. 

«Профессиональная компетентность – это интегративный личностный ресурс, 

обеспечивающий успешную профессиональную деятельность за счет усвоенных 

эффективных стратегий» – так считают Латухина А.Л. и Маринина Ю.А., с мнением которых 

мы солидарны [3]. 

3. Дисциплинарные знания и профессиональные навыки преподавателей. 

Повышение уровня знаний, умений и навыков у преподавателей по смежным предметам, 

поддержка их в изучении предметов на междисциплинарной основе и проведении 

исследований, укрепление команды ведущих педагогов в области отдельных дисциплин – вот 

основные требования в данном направлении. «От преподавателя русского языка как 

иностранного в современном мире требуется наличие профессиональной подготовки, которая 

включает филологическую, поликультурную, методическую, педагогическую, 

психологическую и информационную компетентности» [4, с. 40]. 

4. Всесторонний потенциал развития преподавателей, основанный на 

способностях к преподаванию. Документами предусмотрено повышение значимости 

преподавательской деятельности и результативности преподавания, оценке должности и 

продвижении по службе. В требованиях также предусмотрена необходимость выполнения 

преподавателем определенного объема работы по специальности, что является обязательным 

условием для повышения в должности. В современной педагогической деятельности 

преподаватели должны рассматривать студентов как один из важных субъектов преподавания, 

а личностно-ориентированного обучение основано на принципах взаимопонимания, 

взаимоуважения и доверия между субъектами образовательного процесса [16, с. 462]. 

 

коллективов в новую эпоху. [Электронный ресурс].  – Режим доступа: 

https://www.gov.cn/gongbao/2024/issue_11566/202409/content_6973187.html (Дата обращения: 09.02.2025). 

 

https://www.gov.cn/gongbao/2024/issue_11566/202409/content_6973187.html
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Таким образом, в регламентирующих документах, касающихся повышения 

квалификации преподавателей в китайских вузах, на период с 2018 по 2024 год предлагаются 

четыре основных аспекта: моральные концепции преподавателей, профессиональные качества 

и компетентность преподавателей, дисциплинарные знания и профессиональные  навыки 

преподавателей, а также потенциал всестороннего развития, основанный на способностях к 

преподаванию. Моральные концепции преподавателей являются моральной основой 

профессионального поведения преподавателей, профессиональные качества и компетентности 

являются внутренней движущей силой профессионального развития преподавателей, 

дисциплинарные знания и навыки являются основой профессиональных знаний для 

педагогических деятельностей преподавателей, всесторонний потенциал развития 

преподавателей, основанный на способностях к преподаванию является ядром 

профессиональной практики преподавателей. Они взаимосвязаны и могут считаться наиболее 

актуальными в рамках текущей подготовки преподавателей для вузов в Китае. 

При решении второй задачи исследования было обсуждено влияние регламентирующих 

документов на профессиональную подготовку преподавателей русского языка для вузов Китая 

и определены направления развития, способствующие достижению качественных результатов 

профессиональной подготовки преподавателей русского языка для вузов Китая. 

На современном этапе развития высшего образования в стране временно ощущается нехватка 

регламентирующих документов по профессиональной подготовке преподавателей русского 

языка для вузов Китая. Преподаватели русского языка, как правило, являются выпускниками-

обладателями ученой степени доктора, имеющими опыт обучения на курсах русского языка. 

Поэтому они часто оценивают академические способности и пренебрегают развитием 

профессиональных компетентностей преподавателей (особенно педагогических 

компетентностей). В этом случае анализ регламентирующих документов, касающихся 

подготовки студентов, обучающихся по специальности русского языка и повышения 

квалификации преподавателей в китайских вузах, является обоснованным и требует 

исследования. 

Следует отметить, что в сочетании с анализом и обобщением регламентирующих 

документов обнаружено, что цели обучения студентов по специальности русского языка в 

китайских вузах и требования к повышению квалификации преподавателей китайских вузов 

имеют высокую степень сходства в следующих требованиях: 

1. Наличие междисциплинарных и межотраслевых способностей у обучающихся. 

2. Наличие практики и обладание инновационными способностями у обучающихся. 

3. Международное видение образовательного процесса у обучающихся и овладение 

передовыми педагогическими технологиями. 

4. Формирование профессиональных навыков и качеств профессионально-

педагогической деятельности. 

5. Идеологические и моральные концепции преподавателей. 

В процессе профессиональной подготовки преподавателей русского языка для вузов 

Китая студенты должны соответствовать не только требованиям программы по специальности 

русского языка, но и требованиям к повышению квалификации преподавателей, чтобы 

адаптироваться к потребностям государственных стратегий и современного общества в кадрах.  
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На основе регламентирующих документов Китая направления развития 

профессиональной подготовки преподавателей русского языка для вузов Китая можно 

определить следующим образом: 

1. Подготовка преподавателей русского языка на междисциплинарной основе: 

владеют русским языком, знакомы с разными странами и имеют опыт работы в различных 

областях для удовлетворения стратегических потребностей страны и социального развития. 

2. Внедрение инновационных практик в процесс подготовки: реализация 

инновационных моделей обучения, усиление практического преподавания и повышение 

способности будущих преподавателей русского языка к практической деятельности, 

инновациям и межкультурному общению, например, повышение практических способностей 

посредством стажировок и зарубежных обменов. 

3. Международное сотрудничество и стандартизация качества подготовки: 

укрепление сотрудничества между российскими университетами, повышение значения 

международных перспектив и стандартов, укрепление международного сотрудничества путем 

обмена преподавателями, совместного обучения и т.д. Для успешного обучения российские и 

китайские преподаватели должны совместно разрабатывать учебные планы, включая цель, 

учебные часы, содержание занятий, что будет способствовать продуктивному усвоению и 

углублению знаний и умений студентов. [12, с. 60-61]. 

4. Планирование траекторий карьерного роста преподавателей русского языка: 

формирование и совершенствование стандартов качества профессиональной подготовки 

преподавателей для вузов Китая, обеспечивание качества обучения и стандартизированных 

траекторий карьерного роста, оптимизация программ обучения с помощью механизмов 

регулярной оценки и обратной связи, знакомство с методами подготовки новых 

преподавателей. «В организации взаимопосещений важна системность, позволяющая 

начинающему преподавателю корректно выстроить свою деятельность, включая 

целеполагание, отбор и структурирование содержания обучения, выбор методов, форм, 

приёмов, технологий обучения, организацию педагогического взаимодействия, оценку 

результатов обучающихся и анализ результативности проведённого занятия» [10, с. 66-67]. 

Студенты колледжа, обучающиеся по специальности русского языка, могут посещать и 

учиться на курсах повышения квалификации преподавателей. 

5. Формирование идеологических и этических концепций профессиональной 

подготовки преподавателей русского языка для вузов Китая: следует уделить особое 

внимание воспитанию педагогической этики, чтобы будущие преподаватели русского языка 

обладали высокой профессиональной культурой и чувством ответственности за качество 

образования. В контексте цифровизации образования особое внимание следует уделять 

инновациям в моделях обучения и применению образовательных технологий, чтобы научно и 

эффективно реализовать направление развития вышеупомянутой профессиональной 

подготовки. Традиционные подходы до сих пор используются в современных методах 

обучения, однако это не означает плавное вливание новых технологий в процесс обучения [1, 

с. 93]. 

Заключение.  
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В данной статье на основе регламентирующих документов Китая определены 

направления развития профессиональной подготовки учителей русского языка для высших 

учебных заведений страны. 

Во-первых, проведены сбор и анализ существующих регламентирующих документов 

по подготовке студентов, обучающихся по специальности русского языка и повышению 

квалификации преподавателей в китайских вузах. 

Во-вторых, обсуждено влияние регламентирующих документов на профессиональную 

подготовку преподавателей русского языка для высших учебных заведений и определены 

направления развития, способствующие достижению качественных результатов 

профессиональной подготовки в этой сфере. К ним относятся: 

1. Подготовка преподавателей русского языка на междисциплинарной основе. 

2. Внедрение инновационных практик в процесс подготовки. 

3. Международное сотрудничество и стандартизация качества подготовки. 

4. Планирование траекторий карьерного роста преподавателей русского языка. 

5. Формирование идеологических и этических концепций профессиональной 

подготовки преподавателей русского языка для вузов Китая.  

Можно сделать вывод о том, что каждое направление может стать самостоятельным 

предметом исследования педагогической практики в сфере профессиональной подготовки 

преподавателей русского языка для вузов Китая. 
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